Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, 1922-05-24, iS Miuncheno - i
Berlyna

Vandukai mylimas, mylimas mano!

Vandukai mylimas, mylimas mano!

Tiek dienuy nuo taves laukiau! Taip tylu buvo - dienos neslinko, o naktys tai uolomis slege.
Vakar gavau laiskelj - tu sergi, Siandie laiSkelis - tu vaziuoji.

O as apsvaiges nuo saulés dainuodams slenku kazkur per tkanas.

Sekmadienj buvau kalnuose, aukstai, snieguose, uolose, auksciau negu Alpiu pievos. Ir tiek buvo
saulés, ir tiek buvo laisvés! Siandie jau tre¢iadienis, skauda dar visi sanariai, skauda visi kaulai, o
sieloj sauleé ir laisvé, ir dainos kazkaip pacios dainuojasi. Maniau[,] iS Taves tikrai bus laiSkas
Sestadienj, maniaul[,] tikrai bus pirmadienj - nebuvo - tik antradienio vakara. O kiek a$ Tave
sapnavau. Naktys tokios kaitrios - rodos[,] a§ miegodamas budziu, rodos[,] budédamas Tave regiu.
Naktims nemiegu - daina pati dainuojasi [1], o0 as$ slenku kazkur vySnavose tkanose saulés spindulius
visu kiinu gerdamas. Rytoj Sestinés - rytoj vél vaziuoju i kalnus. Sekminéms vél. Po Sekminiy,
antradienj - vél - | Oberammergau Passionsspiele [2], paskui Garmisch - i ledynus. O Svento Jono
vakarelj profesoris rengia ekskursijg 3 dienoms - zinai kur(,] o tu[,] tu Zinai, kur Oberaudorf,
Kufstein... Alpiy pievy ziedeliai. [3]

Mano galvoj devyni chaosai. Susipazinau su profesoriais [4] (2)[,] nusistac¢iau fachus: haupt [5] slavy
filologija (labai simpatingas profesoris[,] o antra - as disertacija noriu rasyti is lietuviy filologijos)I[.]
Nebenfachai [6]: meno istorija ir vokiecCiy literaturos istorija[.] Slavu filologijos profesoris labai geras
Zmogus ir a$ su juo labai gerai gyvenu. Bus dar geriau. Kas rytas keliuos 6 val. ryta, nes nuo 61/2 iki
71/2 turiu vokiecCiy kalbos pamokas - Seimininkés stiny mokinu rusiskai, o jis mane vokiskai.

Bet pas mus tiek saulés! Taip sodai zydi, taip alyvos kvepia. Negaliu nedainuoti[,] negaliu pasaulio
nemyleti!

Ir mano palangéj toksai klevas placiasakis, toliau - vinksSna, toliau litidni jovaréliai - kaip as galiu
gyvent saule neapsvaiges|[?]

Ir a$ dabar visai galvot negaliu. Tik jauciu, kaip gyslomis saulés spinduliai slanko, tik jauciu, kaip
kunas visas kaitra dega!

Tik man litdna buvo. AS taip laukiau i$ taves zinutés. AS taip noréjau, kad tu mane atsimintum, kad
tu butum mano - mano!

Intendanturoj reikalas iSdegé? - Netikéjau. Stebuklai! O a$ sapnavau, kad mano tévai pazino ir
noréjo, kad tu butum mano. O pries$ iSvaziuojant iS Kauno pas broliene [7] a$ durniy voliojau, bet ji
man tarp kitko pasakeé, kad as buvau kvailas, kad ,tau nesipirSau” - nes[,] jos Zodziais[,] tu esi labai
,CllaBHeHbKasA" [8] - ji tave atsimena iS to, kaip ji tave pas mane atéjusi su viena mergaite rado. AS
jai pasakiau (brolienei)[,] kad as tau nepatinku, tai ji saké: ,Hy BoT BunuTe, He Hafo ObITh TAKUM
JIOJBIPEM, a TO Bcerpa Tak Oymer...” [9]

Vandukai! O a$ Tave taip norétau iSbuciuoti! Labiau negu saulés spinduliai, kaitriau, negu alyvy
zydéjimo kaitra, kad tu butum mano - mano - ir kad tu nieko daugiau negalvotai ir nenorétai, ir
nemineétai, ir vaziuotai - kad tu tik norétai mano - mano buti! Vandukai mielas!

Kaip tu manai del Sekminiu? Jei tu noréetai - mes galetumem susitikti. Kur nors Dresdene, o paskui



nuvaziuotumém j kalnus - | Saksonija. [10]

Kaip tu manai, Vandukai[?] Savaité - Svenciu. Jei tik tu panorétumei - tai man tuoj parasyk, o as
iSdirbsiu marsruta ir mes kur Dresdene susitiksim. Paskui j kalnus, j saule - Vandukai? Kaip manai?

AS taip norétau. AS taip norétau su tavimi buti sauléje - kad mes butum tik dul.] -

Tu man tuoj parasyk apie tai - gerai[,] Vanduk[?] Tai daug nekainuos.

O a$ noriu su Tavim sauléj pabuti.

Buciuoju tave visa visa - mano Vandukeélj.

Tavo Boliukas

AS neZinau tavo adreso - parasyk. [11]
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,Daina pati dainuojasi!“ - eilute i$ eilérascio ,[Per kalnus sauleé ritasi]”, véliau pavadinto
~Apastalas”, iéjusio i rinkinj , Dievy takais“. Visa eilérasti ,[Per kalnus Saulé keliasi]“ Balys
Sruoga Vandai Daugirdaitei iSsiunté po keleto dienu, zr. Balio Sruogos laiskas Vandai
Daugirdaitei, iS Miuncheno - i Berlyna, 1922-05-27, in: LLTI BR, f. 53, b. 480, 1. 1r.

Oberammergau Pasionsspiele vok =Kryziaus kanciy teatras Oberammergau. Oberammergau
miestelyje (Bavarijoje) nuo 1634 m. kas deSimt mety vyko kryziaus kanciy vaidinimai, per
kuriuos miestelio gyventojai katalikai atkurdavo paskutini Jézaus gyvenimo laikotarpi
(izengima i Jeruzale, nukryziavima). Vaidinimas, turéjes jvykti 1920 m., dél bolSevizmo buvo
perkeltas | 1922 m. ISvyka i Oberammergau Balys Sruoga véliau iSsamiai aprasé spaudoje
(Bavarijos policijos vaidmenj organizuojant vaidinimus Oberammergau gyvenvieteje, kalnuose,
klonyje, religiniy dramuy bei misteriju istorija, Oberammergau kryziaus kanciu teatro istorija,
individualy teatro vaidinimy vertinima, pagrista draminio veiksmo, dramos konstrukcijos,
savitumo kriterijais) (placiau zr. Padegélis Kasmate, ,Kryziaus kanciu teatras Oberammergau®,
in: Lietuvos zinios, Kaunas, 1922-08-27, nr. 143, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-08-29, nr. 144, p. 2;
Idem., in: Ibid., 1922-09-01, nr. 147, p. 2; Idem., in: Ibid., 1922-09-02, nr. 148, p. 2; Idem., in:
Ibid., 1922-09-03, nr. 149, p. 2-3; Idem., in: Ibid., 1922-09-06, nr. 151, p. 2; Idem., in: Ibid.,
1922-09-07, nr. 152, p. 2-3; Idem., in: Ibid., 1922-09-08, nr. 153, p. 2).

»Alpiu pievy Ziedeliai.” - Sakinys prirasytas vertikaliai pirmojo lapo virSutinés pusés kairiojoje
parasteéje.

Erichas Bernekeris (1874-1937), vokieciu kalbininkas. Pasak Balio Sruogos, vienas zymiausiu
to meto slavistikos specialistuy Europoje, tyrinéjo prusu ir balty kalbas. Balys Sruoga
Miuncheno universitete iSklausé keturis jo déstytus kursus - slavy folklora, rusy literaturos
istorija, senaja slavu gramatika ir slavy veiksmazodj. Profesorius Baliui Sruogai pasiulé ir
disertacijos tema, vadovavo jo darbui. Balys Sruoga 1921-1922 m. ziemos semestre Miuncheno
universitete buvo pasirinkes vokieciy literatturos istoriko, dramos tyrinétojo, profesoriaus
Arthuro Kutscherio (1878-1960) déstoma vokieciy impresionizmo ir ekspresionizmo literatiiros
kursa. Tai buvo pirmasis dalykas, kurj Balys Sruoga pasirinko tik jstojes i universiteta. Balys
Sruoga Vincui Krévei rasé: ,As kol kas uzsiémes vokieciy kalba: universitete, tarp kitko, lankau
,VokiecCiy impresionizmo ir ekspresionizmo literatura“ paskaitas, i$ kuriy manau duot
medziagos , Skaitymams”“. Be to, Siuo klausimu as jau turiu labai daug literaturos ir medziagos“
(Balio Sruogos laiskas Vincui Krévei, iS Miuncheno - i Kauna, 1921-11-19 ar 20, in: LCVA, f.
391, ap. 4, b. 1276, 1. 1v).

haupt vok =pagrindinis dalykas.
Nebenfachai vok =Salutiniai dalykai.

Tatjana Zavarina-Sruogiené (1889-1979). ,Tatjana Semionovna, Balio brolio Adolfo Zmona rusé
- dél savo godumo visu to brolio nelaimiy priezastis...” (Vandos Sruogienés pastaba).



[8] cmaBHeHBKad rus =maloni, daili.

[9] ,Hy BoT BupmuTe, He Hafio OBITHL TAKKUM JIOALIPEM, a TO BCceraa Tak Oymer...” rus =Na, matote,
nereikia buti tokiu lengvabudziu, véjavaikiu, o tai visuomet taip bus.

[10] ,Negalédami sutart dél vietos, nutarém vaziuot j Bavary Alpes. Susitikom Miuncheno stoty ir
nuvaziavom j kalnus. Buvo puikus pavasaris, pievos zydéjo, kalnai buvo dar padengti sniegu.
Ejom pésti daug kilometru, kélémés gan aukstai - praleidom nepamir$tamas dienas...“ (Vandos
Sruogienés pastaba, in: Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, iS$ Miuncheno - i Berlyng,
apie 1922-05-30, in: KC PENN, 1. 29).

[11] ,AS nezinau tavo adreso - parasyk.” - Sakinys prirasytas vertikaliai po laiSku, deSiniajame
kampe, apacioje.



